
本格的な夏が近づき、どんどん暑くなってきましたね！
みなさんは蛍や梅雨時期のアジサイを見る機会はありま
したか？暑さと梅雨が始まる前に、キャンプ飯と竹の木
工を体験するイベントを牧の原キャンプ場で開催するこ
とができました！その日はよく晴れた暖かい一日で、初
めに竹から飯ごう、串、コップの切り出し方を学ぶ素敵な
時間を過ごし、作業が終わる頃には、子どもたちはのこぎ
りのプロになっていました。次はいよいよキャンプ飯作
り。飯ごうにもち米を詰め、炊き上がるまで待っている
間、オーストラリアの定番キャンプ飯「ダンパー」と呼ば
れるパンを焚き火の上で焼きました。目の前で焼いたば
かりのパンを食べられるなんて、こんなにぜいたくなこと
はありません！牧の原キャンプ場で夏のキャンプシーズン
のすばらしいスタートを切ることができました。先月の
英語絵本読み聞かせ会もとても楽しく、小さな子どもたち
がお話を聞いたり、絵本のあと楽しそうに工作をしたりし
ているのを眺めているとまた幸せな気分になりました。

Summer’s here, and the weather is getting warmer! I hope 
you got a chance to see the fireflies when they were out, 
and have been enjoying the hydrangeas in bloom during 
the rainy season. Before the heat and rain set in, we made 
sure to fit in another outdoor event, and held our camp 
cooking and bamboo workshop at Makinoharu 
Campground! It was a warm day, but everybody had a 
good time learning how to make rice steamers, skewers 
and cups out of bamboo, and the kids turned out to be 
pros at using handsaws. After we filled the steamer with 
mochi-rice and while we waited for it to cook, we learned 
how to make Australian damper bread and cooked it over 
the campfire. There’s nothing like eating bread baked 
fresh before your eyes! It was a great start to the summer 
camping season at Makinoharu Campground. Last 
month’s English picture book reading was also a lot of 
fun, it’s great seeing the kids listen in to the story, and 
enjoy the craft activity afterwards.
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